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Asosasyong Pandaigdig sa Lungsod ng Kawasaki

KIAN Kumusta Kawasaki

Wikang-Hapon, Ingles, Chinese, Korean/Tsosen, Espanyol, Portugis,
Filipino, Biyetnamis, Thai, Indonisyan, Nepalis at sa Madaling-Hapon
Makikita rin sa website ng asosasyon https://www.kian.or.jp/hlkwsk.html
T211-0033 2-2 Kizuki Gioncho, Nakahara-Ku, Kawasaki-shi, Kanagawa Pref.

Tel: 044-435-7000 Fax: 044-435-7010 https://www.kian.or.jp/ E-mail:kiankawasaki@kian.or.jp
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Job Search Seminar para sa mga Dayuhan

[Petsa) Ika-5 ng Hulyo (Sabado) 10am-12pm Kailangan ang
(Lugar] 2F Activity room, Sentrong Pandaigdig ng Kawasaki HEULEES e
[Target] Mga mag-aaral at ordinaryong mamamayan na may m
kaugnayan sa ibang bansa El @
[Instruktor) Mr.Chungu Kim (Bise Presidente ng Japan Foreigner Association) ;
(=]

[(Kapasidad] 20 katao (First come, first served)
[Nilalaman] 1.Pangunahing kaalaman sa job search 2. Daloy ng job search Reserbasyon (GR)
3. Job search manner 4. Q&A tungkol sa job search - ~

(Makipag-ugnayan) Tumawag o mag-email sa Sentrong Pandaigdig ng Kawasaki #
Tel : 044-435-7000 E-mail: soudan39@kian.or.jp e
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Sesyon sa pagpuna ng “Aplikasyon ng Public housing”

Nais mag-apply sa public housing ngunit hindi alam paano i-fill up ang appllication form. Sa
mga may ganitong mga alalahanin, i-aassist namin kayo sa pag-fill up ng application form at
maari ipasa kaagad ang application form.
(May interpreter sa Ingles, Chinese, Korean, Portugis, Espanyol, Filipino,Thai, Nepali at Biyetnamis)
Kailan : Hunyo 14 (Sabado) 10am-12pm
Saan . 2F Activity room, Sentrong Pandaigdig ng Kawasaki
Paano : Tumawag, mag e-mail o pumunta sa tanggapan at
magpareserba hanggang ika-12 ng Hunyo a 0]
Tel : 044-435-7000 E-mail: soudan39@kian.or.jp Reserbasyon (GR)
Ang Public housing ay para sa mga : Nahihirapan sa pangungupahan, para sa mga mababa ang kita
upang makatira sa murang renta ng pabahay. Pag-aari ito at pinapangasiwaan ng lungsod na ginawa sa
pagtutulungan ng pambansang pamahalaan at lokal na pamahalaan. Hindi gaya ng ordinaryong pag-renta
ng bahay, mayroong ibat-ibang mga kondisyon ito tulad ng mga pamantayan ng kita kapag nag-aplay at
pagkatapos mag-aply at naka-lipat na. Walang “reikin” o renewal-fee, ngunit nagsasagawa ng pag-susuri ng
kita bawat taon upang matukoy ang bayad sa pagtira (renta).

EJ.-.

Kwalipikasyon : 1. Nasa sapat na gulang.
2. Residente o0 manggagawa ng lungsod ng Kawasaki ng mahigit 1 taon.
3. Hindi dapat lumampas sa tiyak na buwanang kita. %ﬁ}
4. Nagkakaproblema sa paghahanap ng matitirhan at ibp. %
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Summer Class ng Wika para sa mga bata

Panahon: Agosto 4 (Lunes), 5 (Martes), 6 (Miyerkules) 2025

Kapasidad: 20 ka bata bawat klase (Paunahan) @H.w
Tuition: ¥3,300 bawat klase (Kasama na ang materyal) ﬂ ﬁ\ [=] 23k
Lugar: Sentrong Pandaigdig ng Kawasaki ‘q_. ;,‘ Reserbasyon
Paraan ng pagsali: Sa pamamagitan ng form sa website ng ‘Wm“ Ha-srw (GR)
Asosasyong Pandaigdig ng Kawasaki
Deadline ng aplikasyon: Hulyo 17, 2025 (Huwebes)
Pangalan ng klase Oras Kwalipikadong edad Guro
Children’s English A 1pm-2pm Elem.Gradel at 2 Ms. Elda Beatriz
Fujikura (Tubong
Children’s English B 2:30pm-3:30pm Elem.Grade 3 at 4 Argentina)
Children’s Spanish 10:30am-11:30am Elem Gr.1,2,3,4at5s M(?ujt;)o\/r?nl Ichikawa
g Peru)
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Pakonsultahan ng mga Dayuhan sa Sentrong Pandaigdig ng
Kawasaki

Huwag mag-atubiling komunsulta kung may problema at may nais itanong (Libre )

MAARI DING KOMUNSULTA SA ZOOM ONLINE !% 5a website ang reserbasyon
Oras maaring kumunsulta 9am — 5 pm (bukas kahit sa tanghalian)

Directline Tel. 044-455-881 1

Ang konsultasyon ay maaring face to face, telepono, e-mail o online konsutasyon.
Kahit wala sa araw ang staff na nais na wika ay maari pa ring komunsulta, gagamit
kami ng three-way phone interpreter.

Wika Araw Paraan ng Pagtanggap
Madaling-Hapon, Ingles, Lunes Wikang sinasalita ng tagakonsulta. (Paalala) online
Chinese, Portugis, Espanyol, | hanggang | Depende sa araw kayamay pagkakataon na Consultation
Filipino, Nepali, Korean, Thai | sabado wala ang tagakonsulta kung gayon gagamit ng reservation
at Biyetnamis three-way phone interpreter sa konsultasyon.
Indonisyan hunes ’ (Paalala) Hindi tumatanggap ng konsultasyon _
anggang tuwing Sabado E5%-[=
biyernes
Hindu, French, Russian, Lunes _
Malay at Myanmar hanggang Ang konsultasyon ay gaganapin sa =3
biyernes pamamagitan ng Three-way phone interpreter Website ng
(Paalala) Hindi tumatanggap ng konsultasyon KIAN
tuwing sabado

Libreng Pakonsulta sa Administrative Scrivener

Malawak ang paksa na maaring i-konsulta sa Administrative Scrivener, gayunpaman ang mga
pangunahing konsultasyon ay kinabibilangan ng pag-fill up ng mga aplikasyon, pagmana ng
aririan, visa o residence status, pagtatag ng kompanya, pagsulat ng kontrata atbp.
Ginaganap ang konsultasyon tuwing ika-3 Linggo ng buwan < Ang konsultasyon ay sa
Nihonggo lamang subalit maaaring magpareserba ng interpreter. May bayad.
Hunyo 15 (Linggo), Hulyo 20 (Linggo) 2pm-4pm (2F ng meeting room ng KIAN)



